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ElectricSu

ELECTRIC FIREPLACES ELECTRICSUN®
INSTALLATION MANUAL

Paula glass black
BIG 72, Medium 60, small 48 inch

ATTENTION:
1. Find a location for the electric heater that is protected from direct sunlight.
2. Do not plug the electric heater into the power outlet before you read all instructions.

PARTS LIST:

Ref.No. Description Quantity
A g 4/ 8* PCS
B 4 /8* PCS
C O = = =2 1PC

r./"‘\-\
D ) 4 PCS
L
Pl
E g 2 PCS
§ K/zﬁ .
G* - P 4 PCS
| ] N 8 PCS

* Only for Paula black big 72

Caution: This heater can be installed in 3 ways, which can be selected according to your preference.

Type 1. Built-in Wall/Furniture

Clearance: Please allow a minimum of 0.5” (1,27 cm) spacing from the rear of the unit to a wall.

Note: Before installing the heater, please confirm the opening size of the wall.

Unit Overall

Model . )
Dimensions

Cutout Dimensions(W*D*H)

Paula glass black | 1519 157 xa50mm

1137 x 160 x 435mm

small 48
Paula glass black | ¢,/ 157 450mm 1415 x 160 x 435mm
medium 60
Pa”'abgi'gz";szb'a‘:k 1829 x 157 x450mm 1816 x 160 x 435mm

Step 1: (1) Find the two mounting screws and remove them. (2)Remove the fro

Fig.A(2)).

Wall OP ning

nt cover by pulling it upward (See Fig. A (1)and




Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Step 2: Secure the unit to the back wall using the 4 screws (A) as shown in Fig. B.
Step 3: Replace the front cover and secure it with two mounting screws (See Fig. C).4

Type 2. Wall Hanging

Step 1: Select the wall location where you want to hang your electric heater. Draw a horizontal line using a level and mark 4 drill
holes for the 4 anchor screws.

Note: The holes are for mounting of heater and it shall be level so that the heater can be mounted properly and leveled.

-0
& 45
Fig. A ) )
Fig. B

Step 2: Drill 4 holes 8 mm (5/16in) in diameter and 43 mm (1.7in) deep on the marked locations. For holes that do not hit stud, use
the supplied wall anchor. Install the wall anchors into the holes and gently tap them into place with a hammer until the flange of
the wall anchor is flush with the wall surface. See Fig. B.

Step 3: Secure the mounting bracket to the wall anchors using the 4 anchor screws and 4 washers as shown in Fig. C.

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Step 4: (1) Find the two mounting screws and remove them. (2)Remove the front cover by pulling it upward (See Fig. D (1) and Fig.D
(2)).
Step 5: Mount the heater on wall using the keyhole slots of the metal bracket at the back of the heater. See Fig. E.
Make sure that the mounting bracket is completely engaged into the metal bracket at the back of the heater.

Fig. E Fig. F Fig. G
Step 6: Secure the mounting bracket to the heater using 2 mounting screws. See Fig. F.
Step 7: Replace the front cover and secure it with two mounting screws (See Fig. G).
Fig. A
Type 3. Portable/Standing
Fix the bracket (F) by installing 4 screws (G). See Fig. A.

REPLACING THE DECORATIVE ACCESSORIES:

Step 1: (1)Find the two mounting screws and remove them. (2)Remove the front cover by pulling it upward (See Fig. A(1)and
Fig.A(2)).



Fig. A (1) Fig. A (2 Fig.B Fig. C
Step 2: Put the rocks or twigs into the heater. See Fig. B..
Step 3 : Replace the front cover and secure it with two mounting screws (See Fig. C).
CAUTION : Make sure that all screws have been tightened before operating the unit.



ElectricSun '

ELEKTROKAMINE ELECTRICSUN®
INSTALLATIONSHANDBUCH

Paula-Glas schwarz
GROSS 72, mittel 60, klein 48 Zoll

ACHTUNG:
1. Finden sie einen Platz fiir die elektrische Heizung, der direkt von den Sonnenstrahlen geschiitzt ist
2. Setzen Sie das Heizgerat nicht in die Steckdose ein, bevor Sie alle Anweisungen gelesen haben.
KOMPONENTENLISTE:
T\le:f':::; Beschreibung Menge
A 4 / 8* Stlicke
B 4 / 8* Stlicke
C ¢ _{?: 1 Stuick
D 4 Stiicke
E 2 Stiicke
F* 2 Stiicke
G* 4 Stiicke
H 2 Beutel
I 8 Stiicke

* Nur fur Paula schwarz grol 72
Achtung: Dieses Elektrokamin kann auf 3 Arten installiert werden, die nach lhren Wiinschen ausgewahlt werden kdnnen.

Typ 1. Einbau in Wande/Mébel
Abstand: Bitte lassen Sie einen Abstand von mindestens 1,27 cm von der Riickseite des Geréts zu einer Wand.
Hinweis: Bevor Sie die Heizung installieren, bestatigen Sie bitte die OffnungsgroRe der Wand.

AusschnittmaRe

Modell

Gesamtabmessungen
der Einheit

(B*T*H)

Paula Glas schwarz klein 48

1219 x 157 x450mm

1137 x 160 x 435mm

Paula Glas schwarz mittel 60

1524 x 157 x450mm

1415 x 160 x 435mm

Paula Glas schwarz groR 72

1829 x 157 x450mm

1816 x 160 x 435mm

Schritt 1: (1) Finden Sie die beiden Befestigungsschrauben und entfernen Sie sié. (
Sie sie nach oben ziehen (siehe Abb. A (1) und Abb. A (2)).

1 Opening

2) Entfernen Sie die vordere Abdeckung, indem



Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Schritt 2: Befestigen Sie das Gerat mit den 4 Schrauben (A) an der Riickwand, wie in Abb. B gezeigt.
Schritt 3: Bringen Sie die vordere Abdeckung wieder an und befestigen Sie sie mit zwei Befestigungsschrauben (siehe Abb. C).

Typ 2. An der Wand

Schritt 1: Wahlen Sie die Stelle an der Wand aus, an der Sie lhre Elektroheizung aufhdangen mdéchten. Ziehen Sie mit einer
Wasserwaage eine horizontale Linie und markieren Sie 4 Bohrlcher fiir die 4 Ankerschrauben.

Hinweis: Die Locher dienen zur Montage der Heizung und miissen eben sein, damit die Heizung richtig montiert und nivelliert
werden kann.

Fig. A Fig.B
Schritt 2: Bohren Sie 4 Lécher mit 8 mm (5/16 Zoll) Durchmesser und 43 mm (1,7 Zoll) Tiefe an den markierten Stellen.
Verwenden Sie flr Locher, die nicht auf den Bolzen treffen, den mitgelieferten Wandanker. Setzen Sie die Wandanker in die
Locher ein und klopfen Sie sie vorsichtig mit einem Hammer ein, bis der Flansch des Wandankers biindig mit der Wandoberflache
ist. Siehe Abb. B.
Schritt 3: Befestigen Sie die Montagehalterung mit den 4 Ankerschrauben und 4 Unterlegscheiben an den Wandankern, wie in
Abb. C gezeigt.

/ / a /

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Schritt 4: (1) Finden Sie die beiden Befestigungsschrauben und entfernen Sie sie. (2) Entfernen Sie die vordere Abdeckung, indem
Sie sie nach oben ziehen (siehe Abb. D (1) und Abb. D (2)).
Schritt 5: Montieren Sie das Heizgerat an der Wand, indem Sie die Schlissellochschlitze der Metallhalterung auf der Riickseite des
Heizgerats verwenden. Siehe Abb. E.
Stellen Sie sicher, dass die Montagehalterung vollstandig in die Metallhalterung an der Riickseite des Heizgerats eingerastet ist.

Fig. E Fig. F Fig. G
Schritt 6: Befestigen Sie die Montagehalterung mit 2 Befestigungsschrauben am Heizgerat. Siehe Abb. F.
Schritt 7: Bringen Sie die vordere Abdeckung wieder an und befestigen Sie sie mit zwei Befestigungsschrauben (siehe Abb. G).

Typ 3. Tragbares Stehen
Befestigen Sie die Halterung (F), indem Sie 4 Schrauben (G)
anbringen. Siehe Abb. A.

Fig. A
. 1
SCHNELLMENU FUR HEIZUNG: Driicken Sie Q, drucken Sie u?, driicken Sie + um Temperatur Grad zu erhéhen.

ZIERSTEINE ERSETZEN:
Schritt 1: (1) Finden Sie die beiden Befestigungsschrauben und entfernen Sie sie. (2) Entfernen Sie die vordere Abdeckung, indem
Sie sie nach oben ziehen (siehe Abb. A(1) und Abb. A(2)).



Fig. A (1) Fig. A (2) Fig.B Fig. C
Schritt 2: Legen Sie die Steine oder Zweige in die Heizung. Siehe Abb. B..
Schritt 3: Bringen Sie die vordere Abdeckung wieder an und befestigen Sie sie mit zwei Befestigungsschrauben (siehe Abb. C).
VORSICHT: Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben festgezogen sind, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
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FOYERS ELECTRIQUES ELECTRICSUN®
MANUEL D'INSTALLATION

Paula verre noir
Grand 72, moyen 60, petit 48 pouces

ATTENTION:
1. Trouvez un emplacement pour le radiateur électrique qui soit protégé de la lumiére directe du soleil.
2. Ne branchez pas le radiateur électrique dans la prise de courant avant d'avoir lu toutes les instructions.

LISTE DES PIECES:

Ref.No. P
: 4/8*PCS
: 4/8*PCS
: S 4 PCS

"\H ’/’,
=
: g 2 PCS
—f 5 KJ— 2
. = 2 PCS
~ 3 4 PCS
| Oﬂ 8 PCS

* Uniquement pour Paula noir grand 72

Attention : Ce radiateur peut étre installé de 3 fagons, qui peuvent étre sélectionnées selon vos préférences.

Type 1. Mur/meuble encastré
Dégagement: Veuillez prévoir un espacement minimum de 0,5 po (1,27 cm) entre l'arriére de I'appareil et un mur.
Remarque : Avant d'installer le radiateur, veuillez confirmer la taille d'ouverture du mur.

s Dimensions globales Dimensions de découpe wal Cpennd

Modele de l'unité (L*P*H)
Paula verre noir | 1514, 157 x450mm 1137 x 160 x 435mm

petit 48
Paula verre noir | 154 157 x450mm 1415 x 160 x 435mm SR

moyen 60 _

Paula verre noir | 1459 x 157 x450mm 1816 x 160 x 435mm T

gros 72 o

Etape 1 : (1) Trouvez les deux vis de montage et retirez-les. (2) Retirez le capot avant en le tirant vers le haut (voir Fig. A (1) et Fig. A

(2)).




Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Etape 2 : Fixez I'unité au mur du fond a I'aide des 4 vis (A) tel qu'illustré a la Fig. B.
Etape 3 : Remettez le capot avant en place et fixez-le avec deux vis de montage (voir Fig. C).4

Type 2. Sur le mur

Etape 1 : Sélectionnez I'emplacement du mur ol vous souhaitez accrocher votre radiateur électrique. Tracez une ligne horizontale
a l'aide d'un niveau et marquez 4 trous de pergage pour les 4 vis d'ancrage.

Remarque : Les trous sont destinés au montage de I'appareil de chauffage et il doit étre de niveau afin que I'appareil de chauffage
puisse étre monté correctement et nivelé.

<.’ S = = = = 2/

Fig. A ’ )
Fig. B
Etape 2 : Percez 4 trous de 8 mm (5/16 po) de diamétre et de 43 mm (1,7 po) de profondeur aux emplacements marqués. Pour les
trous qui ne touchent pas le montant, utilisez I'ancrage mural fourni. Installez les ancrages muraux dans les trous et tapotez-les
doucement avec un marteau jusqu'a ce que la bride de I'ancrage mural soit au ras de la surface du mur. Voir Fig. B.
Etape 3 : Fixez le support de montage aux ancrages muraux a I'aide des 4 vis d'ancrage et des 4 rondelles, comme illustré a |a Fig. C.

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Etape 4 : (1) Trouvez les deux vis de montage et retirez-les. (2) Retirez le capot avant en le tirant vers le haut (voir Fig. D (1) et Fig. D
(2)).
Etape 5 : Montez le radiateur sur le mur en utilisant les fentes en forme de trou de serrure du support métallique a l'arriére du
radiateur. Voir la figure E.
Assurez-vous que le support de montage est completement engagé dans le support métallique a I'arriere de |'appareil de chauffage.

& \
-

Fig. E ' Fig. F Fig. G
Etape 6 : Fixez le support de montage au radiateur a 'aide de 2 vis de montage. Voir Fig. F.
Etape 7: Replacez le capot avant et fixez-le avec deux vis de montage (voir Fig. G).

Fig. A
Type 3. Portable/Debout
Fixez le support (F) en installant 4 vis (G). Voir Fig. A.

REMPLACEMENT DES ACCESSOIRES DECORATIFS :

Etape 1 : (1) Trouvez les deux vis de montage et retirez-les. (2) Retirez le capot avant en le tirant vers le haut (voir Fig. A(1) et Fig.
A(2)).



Fig. A (1) Fig. A (2 Fig.B
Etape 2 : placez les pierres ou les brindilles dans le radiateur. Voir Fig. B..
Etape 3 : Replacez le capot avant et fixez-le avec deux vis de montage (voir Fig. C).
ATTENTION : Assurez-vous que toutes les vis ont été serrées avant d'utiliser I'appareil.

Fig. C

10
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ATTENZIONE:

1. Trovare una posizione per il riscaldatore elettrico protetta dalla luce solare diretta.

CAMINETTI ELETTRICI ELECTRICSUN®
MANUALE DI INSTALLAZIONE

Paula vetro nero
Grande 72, medio 60, piccolo 48 pollici

ElectricSu

2. Non collegare il riscaldatore elettrico alla presa di corrente prima di aver letto tutte le istruzioni.

ELENCO DELLE PARTI:

Ref.No. Descrizione Quantita
A ' 4/8* pzZ
B 4/ 8* Pz
C © — — =) 1PZ
D (o } 4 PZ

R
Iy
E g" 2Pz
§ K/zﬁ .
F* = \ 2 PZ
G* = 4PZ
| ( < 8 PZ

* Solo per Paula nero grande 72

Attenzione: questo riscaldatore puo essere installato in 3 modi, che possono essere selezionati in base alle proprie

preferenze.

Tipo 1. Incassato a parete/mobile
Insediamento: Lasciare uno spazio minimo di 0,5" (1,27 cm) dal retro dell'unita a una parete.
Nota: prima di installare il riscaldatore, verificare le dimensioni dell'apertura della parete.

Modello

Dimensioni
complessive dell'unita

Dimensioni ritaglio (W*D*H)

Paula vetro nero
piccolo 48

1219 x 157 x450mm

1137 x 160 x 435mm

Paula vetro nero
medio 60

1524 x 157 x450mm

1415 x 160 x 435mm

Paula vetro nero
grande 72

1829 x 157 x450mm

1816 x 160 x 435mm

Passaggio 1: (1) Trovare le due viti di montaggio e rimuoverle. (

A (1) e Fig. A (2)).

Wal Opening

2)Rimuovere il coperchio anteriore tirandolo verso l'alto (vedere Fig.

11




Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Passaggio 2: Fissare |'unita alla parete posteriore utilizzando le 4 viti (A) come mostrato in Fig. B.
Passaggio 3: riposizionare il coperchio anteriore e fissarlo con due viti di montaggio (vedere Fig. C).4

Tipo 2. Sul muro

Passaggio 1: selezionare la posizione della parete in cui si desidera appendere la stufa elettrica. Disegna una linea orizzontale usando
una livella e segna 4 fori per le 4 viti di ancoraggio.

Nota: i fori servono per il montaggio del riscaldatore e devono essere livellati in modo che il riscaldatore possa essere montato
correttamente e livellato.

-0
»{:T‘__ % 4:7\ y,
4 Vi
Fig. A ‘ ‘
Fig. B

Passaggio 2: Praticare 4 fori di 8 mm (5/16 pollici) di diametro e 43 mm (1,7 pollici) di profondita nelle posizioni contrassegnate. Per
i fori che non toccano il montante, utilizzare il tassello a parete in dotazione. Installare i tasselli nei fori e picchiettarli delicatamente
in posizione con un martello finché la flangia del tassello non ¢ a filo con la superficie della parete. Vedere la figura B.

Passaggio 3: Fissare la staffa di montaggio agli ancoraggi a parete utilizzando le 4 viti di ancoraggio e le 4 rondelle come mostrato in
Fig. C.

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Passaggio 4: (1) Trovare le due viti di montaggio e rimuoverle. (2)Rimuovere il coperchio anteriore tirandolo verso I'alto (vedere Fig.
D (1) e Fig.D (2)).
Passaggio 5: montare il riscaldatore sulla parete utilizzando le fessure della staffa metallica sul retro del riscaldatore. Vedi figura E.

Fig. E ' Fig. F Fig. G
Passaggio 6: fissare la staffa di montaggio al riscaldatore utilizzando 2 viti di montaggio. Vedere la figura F.
Passaggio 7: sostituire il coperchio anteriore e fissarlo con due viti di montaggio (vedere Fig. G).

Tipo 3. Portatile/in piedi
Fissare la staffa (F) installando 4 viti (G). Vedi figura A.

SOSTITUZIONE DEGLI ACCESSORI DECORATIVI:

Passaggio 1: (1) Trovare le due viti di montaggio e rimuoverle. (2)Rimuovere il coperchio anteriore tirandolo verso I'alto (vedere Fig.
A(1) e Fig.A(2)).

12



Fig. A (1) Fig. A (2 Fig.B
Passaggio 2: metti le pietre o i ramoscelli nel riscaldatore. Vedi figura B..
Passaggio 3: sostituire il coperchio anteriore e fissarlo con due viti di montaggio (vedere Fig. C).
ATTENZIONE : Assicurarsi che tutte le viti siano state serrate prima di utilizzare I'unita.

Fig. C

13



CHIMENEAS ELECTRICAS ELECTRICSUN®
MANUAL DE INSTALACION

Paula vidrio negro
Grande 72, Mediano 60, pequefio 48 pulgadas

ATENCION:
1. Busque un lugar para el calentador eléctrico que esté protegida de la luz solar directa.
2. No conecte el calentador eléctrico a la toma de corriente antes de leer todas las instrucciones.

LISTA DE PARTES:

e ES ElectricSun-

Ref.No. Descripcion Cantidad
A > 4/8* Pz
B 4/8*PZ
C © = = =2 1PZ
D (o } 4 PZ

R

Y
E g" 2Pz

= K/zﬁ .
F* TR 2Pz
G* D 4 PZ
H m 2 sacos

| ] N 8 PZ

* Solo para Paula negra grande 72

Precaucion: este calefactor se puede instalar de 3 formas, que se pueden seleccionar segtin sus preferencias.

Tipo 1. Empotrado en pared/muebles
Espacio libre: Deje un espacio minimo de 0,5” (1,27 cm) desde la parte trasera de la unidad hasta la pared.
Nota: Antes de instalar el calentador, confirme el tamafio de la abertura de la pared.

Modelo Dimensiones generales Dimensiones del corte \all Openind
de la unidad (ancho x profundidad x alto) 7
Paula glass black | 1,19, 157 xa50mm 1137 x 160 x 435mm
small 48
Paula glass black | 1 c) /157 y450mm 1415 x 160 x 435mm L
medium 60 B
Pa”bbgig";szbla‘:k 1829 x 157 x450mm 1816 x 160 x 435mm P

Paso 1: (1) Busque los dos tornillos de montaje y retirelos. (2) Retire la cubierta frontal tirando de ella hacia arriba (consulte la Fig.

A (1) y la Fig. A (2)).

14




Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Paso 2: Asegure la unidad a la pared trasera usando los 4 tornillos (A) como se muestra en la Fig. B.
Paso 3: Vuelva a colocar la cubierta frontal y asegurela con dos tornillos de montaje (vea la Fig. C).4

Tipo 2. En la pared

Paso 1: seleccione la ubicacién de la pared donde desea colgar su calentador eléctrico. Trace una linea horizontal con un nivel y
marque 4 agujeros para los 4 tornillos de anclaje.

Nota: Los orificios son para el montaje del calentador y deben estar nivelados para que el calentador pueda montarse correctamente
y nivelarse.

<.’ S = = = = 2/

Fig. A
Fig. B

Paso 2: perfore 4 orificios de 8 mm (5/16 pulg.) de didmetro y 43 mm (1,7 pulg.) de profundidad en las ubicaciones marcadas. Para
los orificios que no tocan el montante, utilice el anclaje de pared suministrado. Instale los anclajes de pared en los orificios y
golpéelos suavemente con un martillo hasta que la brida del anclaje de pared quede al ras con la superficie de la pared. Consulte la
figura B.

Paso 3: Asegure el soporte de montaje a los anclajes de pared usando los 4 tornillos de anclaje y las 4 arandelas como se muestra
en la Fig. C.

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Paso 4: (1) Busque los dos tornillos de montaje y retirelos. (2) Retire la cubierta frontal tirando de ella hacia arriba (consulte la Fig.
D (1) y la Fig. D (2)).
Paso 5: Monte el calefactor en la pared utilizando las ranuras en forma de ojo de cerradura del soporte de metal en la parte posterior
del calefactor. Consulte la figura E.
Asegurese de que el soporte de montaje esté completamente encajado en el soporte de metal en la parte posterior del calentador.

<5

Fig. E Fig. F Fig. G
Paso 6: Asegure el soporte de montaje al calentador usando 2 tornillos de montaje. Consulte la figura F.
Paso 7: Vuelva a colocar la cubierta frontal y asegurela con dos tornillos de montaje (consulte la Fig. G).

Tipo 3. Portatil/De pie

Fije el soporte (F) instalando 4 tornillos (G). Véase la figura A. N '
N R

SUSTITUCION DE LOS ACCESORIOS DECORATIVOS:
Paso 1: (1) Busque los dos tornillos de montaje y retirelos. (2) Retire la cubierta frontal tirando de ella hacia arriba (consulte la Fig.
A (1) ylaFig. A (2)).

15



Fig. A (1) Fig. A (2 Fig.B
Paso 2: Pon las rocas o ramitas en el calentador. Consulte la figura B.
Paso 3: Vuelva a colocar la cubierta frontal y asegurela con dos tornillos de montaje (consulte la Fig. C).
PRECAUCION: asegtrese de que todos los tornillos hayan sido apretados antes de operar la unidad.

Fig. C

16



ELECTRICSUN® ELEKTROMOS KANDALLO
TELEPITESI KEZIKONYV

Paula iliveg fekete
NAGY 72, Kézepes 60, kicsi 48 hiivelykes

— HU ElectricSun -

FIGYELEM:

1. Az elektromos kandallé legyen védve a napsugaraktol

2. Ne csatlakoztassa az elektromos kandall6t az aramkérbe, amig el nem olvasta az 6sszes utasitast.

OSSZETEVOK:

Ref.-Szam Leiras Mennyiség
A 4 / 8* Drb.
B 4 / 8* Drb.
C o —0) 1 Drb.
D 4 Drb.
E 2 Drb.
F* 2 Drb.
G* 4 Drb.
H 2 Csomag
I 8 Drb.

* Csak a Paula fekete nagy 72-hoz jar

TELEPITES
Figyelem: Ezt a f(it6testet 3féleképpen lehet felszerelni, és az On igényei szerint valaszthat.

1. tipus. Falba/butorba szerelheté
Tavolsag: Hagyjon legaldbb 1,27 cm tdvolsagot a készilék hatulja és a fal kdzott.
Megjegyzés: A flitGelem felszerelése el6tt ellenrizze a falnyilds méretét.

Az egység teljes Kivagas méretei

Model méretei (Sz*Mé*Ma)

Paula tveg fekete kicsi48 | 1519, 157 va50mm | 1137 x 160 x 435mm

Paula tiveg fggete kbzepes | 1554« 157 x450mm | 1415 x 160 x 435mm T )

Paula liveg fekete nagy 72 | 1829 x 157 x450mm | 1816 x 160 x 435mm T

1. Iépés: (1) Keresse meg a két rogzitGesavart, és tavolitsa el Gket. (2) Vegye le az eliilsé fedelet felfelé hizva (lasd A (1) és A (2)
abrat).

Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. C

17




2. lépés: Rogzitse a késziiléket a hatlaphoz a 4 csavarral (A) a B abra szerint.
3. lépés: Helyezze vissza az eliils6 fedelet, és rogzitse két rogzitGesavarral (lasd a C dbrat).

2. tipus. Falra szerelve

1. |épés: Valassza ki azt a helyet a falon, ahova fel szeretné fliggeszteni az elektromos flitGtestet. Vizmérték segitségével huzzon egy
vizszintes vonalat, és jel6ljon ki 4 lyukat a 4 horgonycsavar szdmara.

Megjegyzés: A furatok a fit6berendezés felszereléséhez valok, és vizszintesnek kell lennitik ahhoz, hogy a f(it6berendezést
megfelel6en fel lehessen szerelni és vizszintesen el lehessen allitani.

—o—0
& &
Fig. A ‘ )
Fig. B

2. lépés: Furjon 4 8 mm (5/16") atmérgjd és 43 mm (1,7") mélység(i lyukat a megjelolt helyeken. Azokhoz a lyukakhoz, amelyek nem
illeszkednek a csaphoz, hasznalja a mellékelt fali horgonyt. Helyezze be a fali horgonyokat a lyukakba, és finoman ltogesse
kalapaccsal, amig a fali horgony karimaja egy szintbe nem kerl a falfelllettel. Lasd: B. abra.

3. lépés: Rogzitse a tartdkonzolt a fali horgonyokhoz a 4 horgonycsavar és 4 alatét segitségével a C abran lathaté maodon.

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
4. |épés: (1) Keresse meg a két rogzitGesavart, és tavolitsa el Gket. (2) Vegye le az eliilsé fedelet felfelé hizva (Iasd D (1) és D (2)
abrat).
5. |épés: Szerelje fel a flit6testet a falra a flit6elem hatuljan taldlhatd fémkonzol kulcslyuk nyildsaival. Lasd: E. dbra.
GyG6z6djon meg arrdl, hogy a tartdkonzol teljesen be van pattanva a flitGtest hatuljan |évé fém tartéba.

Fig. E R Fig. F Fig. G
6. lépés: Rogzitse a tartdkonzolt a flitberendezéshez 2 rogzitéesavarral. Lasd F. dbra.
7. 1épés: Helyezze vissza az elllsé fedelet, és rogzitse két rogzitGesavarral (lasd a G dbrat).

3. tipus. Hordozhaté allé
Rogzitse a tartdt (F) 4 csavar (G) beszerelésével. Lasd: A. dbra.

i . o Fig. A

DISZKOVEK CSERELESE:

1. |épés: (1) Keresse meg a két rogzitGecsavart, és tavolitsa el Gket. (2) Tavolitsa el az eliilsé fedelet Ggy, hogy felfelé hizza (lasd A(1) és
A(2) abrat).

Fig. A (1) Fig. A (2) Fig.B Fig. C
2. lépés: Helyezze be a kdveket vagy gallyakat a flit6berendezésbe. Lasd a B. brat.
3. lépés: Helyezze vissza az eliilsé fedelet, és rogzitse két rogzitGesavarral (lasd a C abrat).
VIGYAZAT: Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden csavar meg van hizva, miel6tt a késziléket miikédtetné.
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100 ElectricSun

SEMINEE ELECTRICE ELECTRICSUN®
MANUAL DE INSTALARE

Paula Glass Negru
MARE 72, Mediu 60, mic 48 inchi

ATENTIE:
1. Gasiti o locatie pentru incalzitorul electric care este protejata de razele directe ale soarelui
2. Nu introduceti incalzitorul electric in priza inainte de a citi toate instructiunile.

LISTA DE COMPONENTE:

Nr.ref. Descriere Cantitate

A > 4/ 8* buc.

B 4/ 8* buc.
C o —0) 1 buc.

D 4 buc.

E 2 buc.
F* 2 buc.
G* 4 buc.

H 2 pungi

I 8 buc.

* Doar pentru Paula negru mare 72

INSTALARE
Atentie: Acest model se poate instala in 3 moduri, dupa preferintele dvs..

Mod 1. Incorporat in perete/mobila
Distanta: Va rugam sa ldsati o distanta de minim 1,27 cm de la spatele unitatii la un perete..
Nota: Inainte de a instala incalzitorul, va rugam sa confirmati dimensiunea deschiderii peretelui.

Model Marime integral Marime incorporabild (L-a-i) \iall Openin
Paula glass negru | 1514, 157 xa50mm 1137 x 160 x 435mm
mic 48
Paula glass negru | 15,4, 157 xa50mm 1415 x 160 x 435mm
mediu 60 _
Paula glass negru J—
mare 72 1829 x 157 x450mm 1816 x 160 x 435mm N

Pasul 1: (1) Gasiti cele doua suruburi de montare si scoateti-le. (2) Scoateti capacul frontal tragandu-I in sus (vezi Fig. A (1) si Fig. A

(2)).
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Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Pasul 2: Fixati unitatea de peretele din spate folosind cele 4 suruburi (A), asa cum se arata n Fig. B.
Pasul 3: Remontati capacul frontal si fixati-l cu doua suruburi de montare (vezi Fig. C).

Mod 2. Instalare PE perete

Pasul 1: Selectati locatia peretelui in care doriti sa agatati incalzitorul electric. Desenati o linie orizontala folosind o nivela si
marcati 4 gauri pentru cele 4 suruburi de ancorare.

Nota: Orificiile sunt pentru montarea incalzitorului si trebuie sa fie nivelate, astfel incat incalzitorul sa poata fi montat corect si
nivelat.

& &
Fig. A ’ )
Fig. B
Pasul 2: Faceti 4 gauri cu diametrul de 8 mm (5/16 inchi) si adancime de 43 mm (1,7 inchi) in locurile marcate. Pentru gaurile care
nu lovesc stiftul, utilizati ancora de perete furnizata. Instalati ancorele de perete in gauri si loviti-le usor cu un ciocan pana cand
flansa ancorei de perete este la acelasi nivel cu suprafata peretelui. Vezi fig. B.
Pasul 3: Fixati suportul de montare pe ancorele de perete folosind cele 4 suruburi de ancorare si cele 4 saibe, asa cum se arata in

Fig. C.
i » /
-
@ —= - - M i
. &z .
/ / / /
Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Pasul 4: (1) Gasiti cele doua suruburi de montare si scoateti-le. (2) Scoateti capacul frontal tragandu-l in sus (vezi Fig. D (1) si Fig.D
(2)).

Pasul 5: Montati incalzitorul pe perete folosind fantele pentru gaura cheii ale suportului metalic din spatele incalzitorului. Vezi fig.
E.
Asigurati-va ca suportul de montare este complet cuplat in suportul metalic din spatele incalzitorului.

Fig. E Fig. F Fig. G
Pasul 6: Fixati suportul de montare pe incalzitor folosind 2 suruburi de montare. Vezi fig. F.
Pasul 7: Tnlocuiti capacul frontal si fixati-l cu doud suruburi de montare (vezi Fig. G).

Mod 3. Portabil/pe picioare
Fixati suportul (F) instaland 4 suruburi (G). Vezi Fig. A.. /

Fig. A

INLOCUIREA ACCESORIILOR DECORATIVE:
Pasul 1: (1) Gasiti cele doua suruburi de montare si scoateti-le. (2) Scoateti capacul frontal tragandu-l in sus (Vezi Fig. A(1) si Fig.
A(2)).
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Fig. A (1) Fig. A (2) Fig.B
Step 2: Asezati accesoriile in semneu. Vezi Fig. B..
Step 3: Asezati capacul frontal la loc si fixati-I cu cele 2 suruburi de fixare. (Vezi Fig. C).
ATENTIE: Asigurati-va ca toate suruburile au fost stranse inainte de a utiliza unitatea.

Fig. C
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— ElectricSul

KOMINKI ELEKTRYCZNE ELECTRICSUN®
INSTRUKCJA MONTAZU

Paula Czarne szkto
DUZY 72, $redni 60, maty 48 cali

UWAGA:

1. ZnajdZ miejsce na grzejnik elektryczny, ktore jest chronione przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

2. Nie podtaczaj grzejnika elektrycznego do gniazdka elektrycznego przed przeczytaniem wszystkich instrukcji.

LISTA CZESCI:
Ref.No. llo$¢
A 4 /8*SZT
B 4 /8*SZT
C ‘Q — — ‘4";\ 1SZT
Il
D (o) 42T
R
Pl
£ Sg 2571
P K/zﬂ .
p* N 2SzT
G* DD 4 S7T
| 0 : 8 SZT

* Tylko dla Paula czarny duzy 72

Uwaga: Ten grzejnik mozna zainstalowac¢ na 3 sposoby, ktére mozna wybraé zgodnie z witasnymi preferencjami.

Typ 1. Wbudowana $ciana/meble
Przeswit: Nalezy pozostawic co najmniej 0,5” (1,27 cm) odstepu od tylnej czesci urzgdzenia do Sciany.
Uwaga: Przed zainstalowaniem grzejnika nalezy potwierdzi¢ rozmiar otworu w Scianie.

Model Ogdlne wymiary Wymiary wyciecia (szer. * wall Operind
jednostki gteb. * wys.) s
Paula szkio 1219 x 157 x450mm 1137 x 160 x 435mm ~o
czarne mate 48
Paula szkfo 1524 x 157 x450mm 1415 x 160 x 435mm P
czarne $rednie 60 B
Paula SZ.HO 1829 x 157 x450mm 1816 x 160 x 435mm /,/’
czarne duze 72 -

Krok 1: (1) Znajdz dwie $ruby mocujgce i wyjmij je. (2) Zdejmij przednig pokrywe, pociggajac jg do gory (patrz rys. A (1) i rys. A (2)).
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Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
Krok 2: Przymocuj urzadzenie do tylnej Sciany za pomocg 4 $rub (A), jak pokazano na rys. B.
Krok 3: Zatdz przednig pokrywe i przymocuj jg dwoma srubami montazowymi (patrz rys. C).4

Wopisz 2. Na $cianie

Krok 1: Wybierz miejsce na $cianie, na ktdrym chcesz powiesi¢ grzejnik elektryczny. Narysuj pozioma linie za pomocg poziomicy i
zaznacz 4 otwory na 4 sruby kotwigce.

Uwaga: Otwory stuzg do montazu grzejnika i powinny by¢ wypoziomowane, aby grzejnik mégt by¢ prawidtowo zamontowany i
wypoziomowany.

<.’ S = = = = 2/

W

Fig. A ’ )
Fig.B
Krok 2: Wywieré¢ 4 otwory o $rednicy 8 mm (5/16 cala) i gtebokosci 43 mm (1,7 cala) w zaznaczonych miejscach. W
przypadku otwordw, ktdre nie uderzajg w stupki, uzyj dostarczonej kotwy sciennej. Zamontuj kotki rozporowe w
otworach i delikatnie wbij je mtotkiem, az kotnierz kotka zréwna sie z powierzchnig $ciany. Patrz rys. B.

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
Krok 4: (1) Znajdz dwie $ruby mocujace i wyjmij je. (2) Zdejmij przedniag pokrywe, pociggajac jg do géry (patrz rys. D (1) i rys. D (2)).
Krok 5: Zamontuj grzejnik na Scianie, korzystajac z otworéw w metalowym wsporniku z tytu grzejnika. Patrz rys. E.
Upewnij sie, ze wspornik montazowy jest catkowicie osadzony w metalowym wsporniku z tytu grzejnika.

Fig. E o Fig. F Fig. G
Krok 6: Przymocuj wspornik montazowy do grzejnika za pomoca 2 srub montazowych. Patrz rys. F.
Krok 7: Zatdz przednig pokrywe i zabezpiecz jg dwoma srubami montazowymi (patrz rys. G).

Typ 3. Przenosny/stojacy
Zamocuj wspornik (F), wkrecajac 4 sruby (G). Patrz rys. A.

WYMIANA AKCESORIOW DEKORACYJNYCH:
Krok 1: (1) Znajdz dwie $ruby mocujgce i wyjmij je. (2) Zdejmij przednig pokrywe, pociggajac jg do gory (patrz rys. A(1) i ryc. A(2)).
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Fig. A (1) Fig. A (2 Fig.B
Krok 2: Wt6z kamienie lub gatazki do grzejnika. Patrz rys. B..
Krok 3: Zatéz przednig pokrywe i przymocuj jg dwoma srubami mocujgcymi (patrz rys. C).
UWAGA: Upewnij sie, ze wszystkie Sruby zostaty dokrecone przed uruchomieniem urzadzenia.

Fig. C
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BG ElectricSul

ENNEKTPUYECKU KAMUHU ELECTRICSUN®
PbKOBOACTBO 3A UHCTANNALUMUA

Mayna cTbKN0 YepHO
ronam 72, cpepeH 60, manbK 48 nHua

BHUMAHMUE:
1. HamepeTe MACTO 3a eZIEKTPpU4YeCKnAa Harpesartes, KoeTo € 3alnTeHO OT NPAKa C/1bHYeBa CBET/IUHA.
2. He BKntouBaite €/1IEKTPUYEeCKUA Harpesatenl B KOHTAKTA, Npeau ga Ccte npo4vyesin BCUYKU MHCTPYKUNN.

CMUCDBK CYACTMU:
0ed. Konunuectso
R 4 / 8* MapyeTa
8 4 / 8* MNapyeta
C & — — _f\% 1 NapyeTa
b f Q} 4 NapueTa
=
e gf 2 Mapyeta
— c KJ, 5
x = S \ 2 MNapuera
o © “F—— 4 MapyeTa
’ m 2 YaHTun
| Oﬂ 8 MNapueTta

* Camo 3a Paula black big 72

BHumaHue: To3u HarpesaTen MoXke ga ce MOHTUpaA no 3 HauMHa, KOUTO MorarT Aa 6'bAaT M36paHM cnopepa sawuTe
npeanoynMTaHuA.

Tun 1. BrpageHa B cteHa/meben
KnupbHc: Mons, octaBete muHumym 0,5” (1,27 cm) pascTosHMe OT 3a4HaTa 4acT Ha YCTPOMCTBOTO A0 CTeHaTa.
3abenexka: I'Ipep,m Aa MOHTUPATE HarpeBaTtend, M0OJid, NOTBbPAETE Pa3Mepa Ha OTBOPaA Ha CTEHaATa.

Mopen

labaputHu pasmepu
Ha ypeda

Pasmepu Ha nspesa
(W*A*B)

Mayna cTbKAo
YyepHO MasnKko 48

1219 x 157 x450mm

1137 x 160 x 435mm

[Mayna cTbKkNo
YyepHo cpegHo 60

1524 x 157 x450mm

1415 x 160 x 435mm

[Mayna cTbKkNo
YepHo ronamo 72

1829 x 157 x450mm

1816 x 160 x 435mm

Ctbnka 1: (1) HamepeTte gBaTa MOHTaXHU BUHTA U TN OTCTpaHeTe. (

dur. A (1) n dur. A (2)).

Openind

Wwall

2) CeaneTe npeaHUA Kanak, KaTo ro usgbpnare Harope (BuKre
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Fig. A (1) Fig. A (2) Fig. B Fig. C
CTbnKa 2: 3akpeneTe MoAayNa KbM 3a4HaTa CTEHA C MOMOLLTa Ha 4-Te BUHTa (A), KaKTo e noKasaHo Ha dur. B.
Ctbnka 3: CMeHeTe nNpeAHMA Kanak M ro 3akpernere ¢ 4Ba MOHTaXHU BMHTa (BuxKTe dur. C).4

Tun 2. Ha cteHaTa

Ctbnka 1: MU36epeTe MACTOTO Ha CTEHATA, KbAETO MCKaTe Aa OKauyuTe BalLMA eNIeKTPUYECKU HarpesaTen. HauepTanTe Xopu3oHTaAHa
JIMHUA C HUBEIMP U MapKupaliTe 4 npobuTn oTBopa 3a 4-Te aHKEPHU BUHTA.

3abenerxKa: OTBOpVITe Ca 3@ MOHTUPAHe Ha HarpesaTena u TpFI6Ba Aa Ca HUBEJZIMPAHWN, 3@ Aa MOXXe HarpesaTtenAT ga ce MOHTUpa
npaBuUIHO N HUBENUPAH.

<.’ S = = = = 2/

Fig. A

Fig. B

CtbnKa 2: NMpobuitte 4 otBopa ¢ AnameTbp 8 Mm (5/16 MHUYA) M abaBounHa 43 mm (1,7 MHYA) Ha MapKUpaHUTe mecTa. 3a AynKu,
KOWUTO He yapAT wudTa, M3nons3salTe LOCTaBEHUs CTEHEH aHKep. [ocTaBeTe CTEHHUTE aHKEpPU B AYMKUTE WU BHUMATENHO M
NoyyKaiTe Ha MACTO C YyK, A0KATO GpAaHeUbT Ha CTEHHUA aHKep Ce M3PaBHM C MOBBLPXHOCTTA Ha cTeHaTa. BuikTe ¢dwur. B.

CTbnKa 3: 3aKpeneTe MOHTaXKHaTa CKOba KbM CTEHHUTE aHKepPM C MOMOLITA Ha 4 aHKepHM BMHTa U 4 Walibu, KaKTo e NOKa3aHo Ha
dur. C.

i
>

Fig. C Fig. D (1) Fig. D (2)
CTbnKa 4: (1) HamepeTe fBaTa MOHTAXKHW BUHTA U MM OTCTpaHeTe. (2) OTcTpaHeTe NpeaHuUsA Kanak, KaTo ro usabpnaTe Harope (BuxTe
®ur. D (1) u dur. D (2)).
Ctbnka 5: MoHTMpaliTe HarpeBaTtess Ha CTeHaTa, KaTo M3Moa3BaTe OTBOPUTE HAa MeTasiHaTa CKoba B 3a/lHaTa YacT Ha HarpesaTens.
Bukte dur. E.
YBepeTe ce, Ye MOHTa)KHaTa CKoba e Hamb/IHO 3axBaHaTa B MeTa/IHaTa CKoba B 3aJHaTa YacT Ha HarpesaTes.
—IS X
Al .
N S

Fig. E Fig. F Fig. G
CTbnKa 6: 3aKpeneTe MOHTa*KHaTa CKOba KbM HarpeBaTe/if C MOMOLLTA Ha 2 MOHTaXKHW BUHTa. BukTe ¢ur. F.
CtbnKa 7: CMeHeTe NpeaHMA Kanak v ro 3akpeneTe ¢ ABa MOHTAXKHU BUHTaA (BUxKTe dur. G).

Fig. A
Tun 3. NpeHocum/Crosaw,

duKcmpaliite ckobaTa (F), KaTo MoHTUpaTe 4 BUHTa (G).
BuxkTe dur. A.

noaoMAHA HA OEKOPATUBHUTE AKCECOAPMU:

Ctbnka 1: (1) HamepeTe gBaTa MOHTaXKHW BUHTA U v OTCTpaHeTe. (2) CBaneTe NpegHUA Kanak, KaTo ro u3gbpnarte Harope (BUMKTe
dur. A(1) u dur.A(2)).
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Fig. A (1) Fig. A (2 Fig.B
CrtbnKa 2: [locTaBeTe KAMbHUTE UM KJIOHKUTE B HarpesaTtens. Buxre ¢ur. B..
CtbnKa 3: CMeHeTe NpefHWA Kanak U ro 3akpeneTe € ABa MOHTaXKHU BUHTA (BUTe dur. C).
BHUMAHMWE: YBepeTe ce, 4e BCMYKM BUHTOBE Ca 3aTerHatu, npeau Aa paboTuTe C yCTPOMCTBOTO.

Fig. C
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